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TO BREAK THE RULES,
YOU MUST FIRST MASTER 
THEM.

THE VALLÉE DE JOUX. FOR MILLENNIA A HARSH, 

UNYIELDING ENVIRONMENT; AND SINCE 1875 THE 

HOME OF AUDEMARS PIGUET, IN THE VILLAGE OF 

LE BRASSUS. THE EARLY WATCHMAKERS WERE 

SHAPED HERE, IN AWE OF THE FORCE OF NATURE 

YET DRIVEN TO MASTER ITS MYSTERIES THROUGH 

THE COMPLEX MECHANICS OF THEIR CRAFT. STILL 

TODAY THIS PIONEERING SPIRIT INSPIRES US TO 

CONSTANTLY CHALLENGE THE CONVENTIONS OF 

FINE WATCHMAKING.

ROYAL OAK
OFFSHORE
TOURBILLON AND
CHRONOGRAPH
IN PLATINUM

AUDEMARS PIGUET BOUTIQUES:
PLACE DE LA FUSTERIE AND GRAND HOTEL KEMPINSKI, GENEVA
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CELEBRATE WITH US 
  THE SUMMER OF REINING

13h30

14h00

afterwards

Pattern 6

Opening flags ceremony FEI

SVAG FEI World Championship Reining Senior riders 2016
Team competition

Awards Presentation

   TIME SCHEDULE
SVAG FEI WORLD CHAMPIONSHIP REINING SENIOR RIDERS 2016

THURSDAY AUGUST 11, 2016

SVAG FEI EUROPEAN CHAMPIONSHIP REINING YOUNG & JUNIOR RIDERS 2016

Responsible in terms SMA Show Management
of press law Association
 
Layout & Design courtesy of Fachwerk

Text Andrea Fischer, courtesy of Westerner
 SMA Show Management Association

Photos Andrea Bonaga      
 Julie Allaume
 Barbara Hofmann

Print Glauser Druck

IMPRINT
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WELCOME TEAMS!
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After many months and years of intense 
preparation, CS Ranch will stage a mem-
orable event this week – for the first time 
after 8 years, Europe will see a FEI Reining 
World Championship. The Summer of Rein-
ing on CS Ranch in Givrins, Switzerland, 
will arrive at its undoubted highlight.

Today at around 13.30h the Opening Cer-
emony will welcome the participating 
countries to the SVAG FEI World Reining 

Championships. During the next three days 
Riders from the following 15 nations will 
be competing for the World Championship 
Title in the team and individual competi-
tion: 

Belgium, Germany, Finland, France, Great 
Britain, Italy, Canada, Morocco, Mexico, 
Netherlands, Austria, Switzerland, Czech 
Republic, Sweden and USA.

Immediately following the Opening Cere-
mony, the Senior Riders Team Competition 
will bring the atmosphere in the SVAG Are-
na to high temperature for the first time.

ENJOY THE PERFORMANCES 
AND HAVE FUN WATCHING 
THE COMPETITIONS!

           SVAG FEI REINING 
                       WORLD CHAMPIONSHIP 
       THE COMPETITION IS FINALLY 
                                    ABOUT TO START
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BATTERY

CABLELESS

MAGNETIC

ROXXANE FLY
Light, whereever it is needed
without an annoying, restricting cable! 
Even lights up your darkest stable.

Nimbus cableless LED Luminaires 
can be seen on Corinna´s CS Ranch
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COMPETING NATIONS  (TEAMS / INDIVIDUALS)

 AUSTRIA  (4 / 1)

 BELGIUM  (4 / 0)

 CANADA  (0 / 1)

 CZECH REPUBLIC  (0 / 1)

 FINLAND  (0 / 2)

 FRANCE  (4 / 0)

 GERMANY  (4 / 2)

 GREAT BRITAIN (4 / 2)

 ITALY  (4 / 2)

 MEXICO  (0 / 1)

 MOROCCO  (0 / 1)

 NETHERLANDS  (0 / 1)

 SWEDEN  (3 / 0)

 SWITZERLAND (4 / 1)

 USA  (4 / 0)
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Top comfort for your horses.
With Live/td, your horses travel in total comfort and without stress. While on board,  
they relax in specially developed, high-quality horse containers, and on the ground,  
they rest in the Frankfurt Animal Lounge, the most modern animal station in the world.

If you have any questions or need additional information, simply get in touch with our
service team: horses.lufthansa-cargo@dlh.de

Jobnummer  
2L3 20-N6025
RZ-Objekt  
Anzeige Live 
eng
Umfang 
1 Seite
Format (100 %) 
210 x 297 mm
Anschnitt 
3 mm
Farbigkeit 
4c
Lektorat 
ja
MG 
Denise 
Art 
- 
Account 
Nele 
Produktion 
Vallerie

20-N6025 Anzeigen_Live_210x297-3_160511.indd   1 11.05.16   18:11
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# 402
MARTIN MUEHLSTAETTER
GOTTA GOLD CHAIN
Owner: JACPOINT QH

# 403
TINA KUENSTNER-MANTL
NU CHEXOMATIC
Owner: JACPOINT QH

# 404
JOHANNES HASENAUER
KEEN LITTLE JUICE
Owner: OLGA HOFMANN

# 405
KLAUS LECHNER
CODY ROOSTER DELMASO
Owner: JULIA GAUPMANN

# 401
RUDI KRONSTEINER
AB PEPPY DIAMOND
Owner: JENNIFER NIXDORF

WELCOME TEAM  
                  AUSTRIA



10

# 407
BERNARD FONCK
SMART N SPARKIN
Owner: 7 HEAVEN  REINING HORSES

# 408
ANN FONCK
NIC RICOCHET
Owner: STEVE AND GINA 

VANNIETVELT-DEPAUW

# 409
PIET MESTDAGH
REINING WHIZ
Owner: PIET MESTDAGH

# 406
CIRA BAECK
WHIZASUNNYSAILOR BB
Owner: RUEDIGER  DIEDENHOFEN

WELCOME TEAM  
                  BELGIUM
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# 410
MOREY FISK
CHICKS SMOKINGUN
Owner: SABINE SCHMID

WELCOME  
  CANADA

WELCOME  
  CZECH REPUBLIC

# 411
LUKAS BRUCEK
LIL SMOKING GUN
Owner: STANISLAV NICKL

# 437
RUBEN PACHECO CUEVAS
JACS LIL SPOOK
Owner: RUBEN PACHECO CUEVAS

WELCOME  
  MEXICO

# 438
KHALID EL KHOUMSI
MASTERFULL
Owner: KHALID EL KHOUMSI

WELCOME  
  MOROCCO

# 439
RIEKY YOUNG-VAN OSCH
FROZEN TROPICAL
Owner: MINOU GEURTS

WELCOME  
  THE NETHERLANDS
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ATHÉNÉE COINTRIN
122 Route de Meyrin - 022 795 22 22

MARBRERIE CAROUGE
1 Chemin de la Marbrerie - 022 827 71 11

A&S CHEVALLEY NYON
295 Route de St-Cergue - 022 365 50 00

GROUPE CHEVALLEY |  40 ans d’excellence, 40 ans de confiance.

 GLE 500e 4MATIC
 HYBRIDE

PLUG-IN

84 g/km de CO2  -   449 CV.

w

2 tonnes de charge tractable.
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# 413
MARIA ASTIKAINEN
ANTARISMARTIN
Owner: MARIA ASTIKAINEN

# 414
PETE PERKIOE
GUNS APOCALYPSE SHOK
Owner: PETE PERKIOE

WELCOME  
                  FINLAND
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Eröffnung Mitte Juli 2016
IRLAND – die neue „Welt der Kinder“

Zeit.Gemeinsam.Erleben.
im besten Freizeitpark der Welt

GOLDEN 
TICKET AWARD

2015

Auszug aus dem Veranstaltungskalender

Highlights

/europapark
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Weitere Events, Infos und Tickets unter: 
+49 7822 77-6697 oder www.europapark.de/veranstaltungen Änderungen vorbehalten!

31.10.2016
SWR3 Halloween-Party

H A L L O
W E E N P A R T Y

06.11. – 25.11.2016
Wohlfühlwochen

31.12.2016
Silvester im Europa-Park

22.09. | 29.09. | 06.10.2016
Oktoberfest

20.07. – 28.08.2016
(ausser dienstags)

African Food Festival

17.11.2016 – 12.02.2017
Dinner-Show 
„Cirque d’Europe“

22.05. – 21.08.2016
Immer wieder sonntags

©
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ja
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l

21.09. – 05.11.2016
Horror Nights
(Empfohlen ab 16 Jahren)
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# 416
LAURA DUPONCHEL
JAC LEALETA DREAM
Owner: PIERRE-TOUSSAINT GAFFORY

# 417
CHRISTOPHE KAYSER
LENA WHIZ DIAMOND
Owner: YONNEL ESTIVAL

# 418
FRANCK PERRET
NU SAILOR LENA
Owner: FRANCK PERRET

# 415
BASTIEN BOURGEOIS
GUNSPINNER
Owner: SVEN-OLOF JOHANSSON

WELCOME TEAM  
                  FRANCE
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# 426
DOMINIK REMINDER
GR HUG A JEWEL
Owner: VANETY KORBUS

# 427
GRISCHA LUDWIG 
GWHIZ IM SMART
Owner: MOMO & AMY

# 428
ELIAS ERNST
USS NDUN IT
Owner: BRIGITTE INNDORF

# 429
VERENA KLEIN 
OLENA JOE CODY
Owner: VERENA KLEIN

# 425
ALEXANDER RIPPER
HOLLYS ELECTRICSPARK
Owner: CHRISTIAN & ROSI WAGNER

WELCOME TEAM  
                  GERMANY

# 430
DANIEL KLEIN 
DUN IT WITH A SPLASH
Owner: MANUELA MOSER
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# 423
BRUCE LAWRENCE
PEPPYS APRIL ANSON
Owner: ELISE KINGSTON

# 424
SHANE BORLAND 
SHINERS LENA OAK
Owner: LESTER WILSON

# 422
LEE RUTTER
LITTLE NIC
Owner: LITA POCOCK

WELCOME TEAM  
                  GREAT BRITAIN
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# 433
GUGLIELMO FONTANA 
AT ANDREWOOD
Owner: SRL SOC AGRICOLA CANOVE

# 434
CHIOLDO PIERLUIGI
RS POLYPHEMUS JAC
Owner: PIET MESTDAGH

# 435
GIOVANNI MASI DE VARGAS 
SLJ SMART DOC
Owner: SILVIA ROSSI

# 431
GENNARO LENDI
YANKEE GUN
Owner: GENNARO LENDI

WELCOME TEAM  
                  ITALY

# 436
PAOLO FABBRI 
LENAS DRAWIN HIS GUN
Owner: LENAS SYNDACATE

# 510
ANDREA BONADOMANE 
MARILYN MONWHOA
Owner: VITTORIO RABBONI
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# 446
ANDERS JOSEFSSON 
AR EASY JESSIE WHIZ
Owner: EMMA KARLSSON

# 447
JOHAN FRIDBERGER 
MEGA JAC DANCE
Owner: ANNA PETTERSSON

# 445
HELENE HOKKANEN
COLONEL GUN CODY
Owner: HENRI HOKKANEN

WELCOME TEAM  
                  SWEDEN
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# 441
SABINE SCHMID 
GUNWORK 
Owner: SABINE SCHMID

# 442
DANIEL SCHMUTZ 
BH CIELO DRY
Owner: DANIEL SCHMUTZ

# 443
ADRIENNE SPEIDEL
SL LIL COW PUNKY
Owner: NICOLA BAX

# 444
MARTINA WOLF 
SPOOK ON DIAMOND
Owner: SABRINA SCHNEITER

# 440
EVELYNE NEPPLE
LV WIMPY LITTLE TARI
Owner: PATRICIA PAPEN

WELCOME TEAM
                  SWITZERLAND
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FITNESS SANTÉ 
PHYSIOTHÉRAPIE 
OSTÉOPATHIE 
GYMNASTIQUE DU DOS 
PILATES 
DRAINAGE LYMPHATIQUE / MASSAGE 
PODOLOGIE / PÉDICURIE 
RÉFLEXOLOGIE 
SHIATSU 
FASCIATHÉRAPIE 
GYROTONIC® / GYROKINESIS® 

HYGIÉNISTE DENTAIRE 
RESTAURANT « LE COUP DE CŒUR »

HEURES D’OUVERURE DU CENTRE 

Lundi au vendredi :      7h à 22h 
Samedi :                         9h à 14h 
Dimanche :                    10h à 14h 

CHEMIN DES LIMITES 1A T. +41 22 959 70 70 
1293 BELLEVUE-CH  F. +41 22 774 29 45 

WWW.ESPACE-SANTE-BELLEVUE.CH
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# 449
SHANE ALLEN BROWN 
WIND ER UP WIMP
Owner: SUSAN R. GEIGER

# 450
KARI ANNA KLINGENBERG
MR ELECTRIC SPARK
Owner: PAMELA NELSON

# 451
NICK VALENTINE
A SMOKIN WHIZ
Owner: HAIDEN L. DE JANE

# 448
TROY L HEIKES
RSD ONE HOT DEAL
Owner: DENISE M. BIXLER

WELCOME TEAM  
                  USA
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SMILES OF WEDNESDAY
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Every year, the CS Ranch comes up with a anniversary line for 
T-shirts and caps, on sale at the CS Boutique. Check them out!

	
	

	
	

- Sie	wollen	mit	Ihrem	Pferd	im	
Ausland	an	Turnieren		starten	oder	
Ferien	machen?	Dann	wäre	ein	
Carnet	ATA	das	Richtige	für	Sie	
	

- Sie	haben	ein	Pferd	ausserhalb	der	
Schweiz	gekauft	oder	wollen	es	ins	
Ausland	verkaufen?	Dann	sind	Sie	
bei	uns	in	den	besten	Händen	

	
	
Durch	uns	wird	Ihr	Grenzübertritt	zum	
Kinderspiel	
	
www.npv-zoll.ch			 e-mail:	info@npv-zoll.ch	

	

	 ABFERTIGUNGSARTEN	

	
Import/Exportverzollungen	

	 Temporäre	Ein-und		
	 Ausfuhrabfertigungen	
	 Erstellung	Carnet	ATA	
Tel:	+497621770239		Fax:	+4976215709777	
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SUMMER OF REINING
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Dave Young
Chef d’Equipe – Team The Netherlands

Do your horses get special treatments before the show?

Our national federation has a check-up-day for horses that 
are showing at those events.

Nicole Kubli
Chef d’Equipe – Team Switzerland 

What do you like the most about the facilities at CS Ranch?

I really like the vibe here in Givrins, and it is always very well 
organized. This time, it is perfectly managed, too. Everything 
around – the beautiful lake, the weather and the friendly Rein-
ing-People – add a lot of fun.

Dr. Matthias Gräber
Chef d’Equipe – Team Germany

What is the biggest adventure for you here?

The most exciting thing is that so many nations came here. I 
am really happy that Switzerland and the CS Team managed 
to host a big event like the World Reining Championships in 
Europe with several riders from abroad, e.g. USA, participating.

Filippo Masi de Vargas
Chef d’Equipe – Team Italy

Do you know we have a horse Spa here at the CS Ranch?

I knew there is a Spa here, but we didǹ t use it yet – but it 
is still a long week... Our horses are always treated well 
but before this show, they got swimming sessions, special 
muscle excercises and physio therapy to get them in the 
best possible shape. 

VOICES 

Dr. Selina Schultheiss 
Team Coach – Canada

What are your expectations for the next days?

I think we will have a lot of fun. In fact, we have only one rid-
er competing but that should be enough, because we are well 
prepared I guess.

Jeff Petska
Chef d’Equipe – Team USA

What do you tell your riders directly before they have to start?

I tell them: „Before we came here, you had a plan, so stick to 
your plan now.” This worked so far. 

Alessandro Compagnin
Chef d’Equipe – Mexico

What is the most important thing for you when you are 
at a show?

The facilities helps a lot: nice quality of the show, propper 
ground and a good ambience is really important. The CS 
Ranch is one of the best places I have ever been, so I re-
ally enjoy being here. For now, everything looks good and 
we hope we can keep it like that.

Die Schweizer Westernreitanlage an zentraler Lage!

Pensionsstall mit grosszügigen Auslaufboxen und 
artgerechter Gruppenhaltung

Weiden, Waschplätze, grosszügige Sattelkammern, 
Roundpen, Solarium, Reiterstuben und
vielseitiges Reitgelände

Moderne Reininghalle 30 x 60 m für
alle Westernreitdisziplinen

Western- und Reining Clinics 

Alle Infos unter www.sportandhorses.ch

Inserat_S&H-2011.indd   1 17.8.2011   17:35:51 Uhr
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No top class sports without young talents; 
this also applies to the sport of Reining. 
Europe’s best talents will be showing 
their abilities in the two categories Young 
& Junior Riders during the SVAG FEI  
European Reining Championships 
which start tomorrow.

In the Junior Category teams from the 
following European Nations will start: 
Austria, Belgium, France, Germany, Hun-

gary, Italy, Switzerland, Sweden, Slovakia 
and Great Britain. In the Young Riders Cat-
egory the teams come from Austria, Bel-
gium, Czeck Republic, Germany, Hungary, 
Italy and Switzerland.

They all are coming to Givrins to compete 
for the highly coveted titles, to collect 
valuable experience and of course to have 
lots of fun together.

THEIR FIRST CLASS 
WILL BE THE TEAM 
COMPETITION 
BEGINNING 
TOMORROW AT 14:00H.

 

SVAG FEI EUROPEAN 
          REINING CHAMPIONSHIPS
THE YOUNG RIDERS AND JUNIORS 
             ARE GEARING UP FOR TOMORROW

EUROPEAN CHAMPIONSHIP REINING 
YOUNG & JUNIOR RIDERS
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THE VET CHECK
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Espace Santé offers a physiotherapie / 
sporting massage at their tent close to the 
CS Boutique from 09.00 – 12.30, free of 
charge for riders and team members. 

It is obligatory to book those massages by 
entering yourself into the list which is avail-
able at their tent! Policy is first come, first 
serve.

SPA FOR RIDERS & 
                 TEAM MEMBERS      

FITNESS SANTÉ 
PHYSIOTHÉRAPIE 
OSTÉOPATHIE 
GYMNASTIQUE DU DOS 
PILATES 
DRAINAGE LYMPHATIQUE / MASSAGE 
PODOLOGIE / PÉDICURIE 
RÉFLEXOLOGIE 
SHIATSU 
FASCIATHÉRAPIE 
GYROTONIC® / GYROKINESIS® 

HYGIÉNISTE DENTAIRE 
RESTAURANT « LE COUP DE CŒUR »

HEURES D’OUVERURE DU CENTRE 

Lundi au vendredi :      7h à 22h 
Samedi :                         9h à 14h 
Dimanche :                    10h à 14h 

CHEMIN DES LIMITES 1A T. +41 22 959 70 70 
1293 BELLEVUE-CH  F. +41 22 774 29 45 

WWW.ESPACE-SANTE-BELLEVUE.CH

Blake Westhoff, Team USA, Groom 
Horse: MR ELECTRIC SPARK

We arrived last tuesday with all of our horses 
and they travelled really well. It ś been a great 
time until now – this facility is awesome. 

Everything here is great! Especially this reha-
bilitation center is awesome, and we are using 
the water spa on our horses. They love it! 

MR ELECTRIC SPARK 
ENJOYS GETTING HIS 
AQUA-TRAINER SESSION. 

PA FOR THE TEAM´S HORSES 
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She is the center of riders and horses, she 
prepares starting lists and accreditations, 
she knows everything about how a reining 
show should work – Cristina is working in 
show offices of big reining shows all over 
Europe, but the funny thing is that she nev-
er was doing reining herself. Actually, to 
tell the truth, she was sitting on a horse 
just last sunday when she had a day of 
prior to the the SVAG FEI Reining World 
Championships, „for the second day of my 
life, on a Paint Horse, at a little place near 
Mont Blanc“.
 
The last time she sat on a horse was 22 
years ago, and that was about the time 
when the story about Reining and Cristina 
started. „At that time, my job was to or-
ganizing art exhibitions all over Europe. A 
friend of mine asked me to help out at a 
show, knowing that I was experienced in 
that kind of work. It was not a problem that 
I did not know about horses, it was really 
more the organisation of the show.“ 

Since the reining show was held during her 
free time, Cristina helped out – and found 
herself doing it for 3 years. „Then the show 

managements were starting to call me 
more and more, so I quit my previous job.“
 
Thus, since 15 years now, Cristina is a 
NRHA professional and a FEI steward.
 
At the CS Ranch, Cristina is working as a 
show secretary since 7 years – with Eric 
Obrecht being our 
show manager – but 
usually she is obvi-
ously working in Italy 
where she is running 
the show manage-
ments of equally big 
shows. „I do it be-
cause I like this place, 
and I like the people.“

Cristina is coming 
from a farmer’s fam-
ily in Italy, so she is 
not only famous for 
her work but also for her presents, since 
her family produces Parmesan Cheese. 
But most of all she is famous for her at-
titude, always smiling an making friends, 
and this is what all of it is about for her: 

„This really is a hard work, without any time 
limits, but it is easy when you work togeth-
er with a good team. I can only be happy to 
have Vittorio Gaetano, Francesca Bellingeri 
and Alex Quinte as collegues. We are a 
great team, and we are great friends. We 
are proud to be called all over Europe to-
gether.“

  MY REINING STORY – 
     CRISTINA SERRA, ITALY, 
   SHOW SECRETARY  
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Nous vous proposons:
>  Formation de base et avancée (avec certificats) sur 24 mois

>  Formation de cadre avec certificats et diplôme IAF

>  Planification de votre carrière personnelle

>  Faire partie d’une équipe ambitieuse et dynamique

>  Revenu progressif et très attractif basé sur vos performances

>  Excellente image et notoriété reconnue au niveau national

Votre profil:
>   Expérience dans le domaine du conseil financier ou de l’assurance

>   Être au bénéfice d’une formation reconnue ou supérieur

>   De nationalité suisse ou livret B ou C

>   Aisance dans les contacts, esprit compétitif et persévérant

>   Bonne présentation et ouverture aux défis

Conseil en Patrimoine Suisse SA est une entreprise familiale active dans le monde de la finance. Son but est de répondre aux attentes de ses 
clients dans les domaines de la prévoyance, des assurances, des hypothèques et des investissements. Avec près de 6 millions de clients satisfaits en 
Allemagne et Autriche, la société développe son activité en Suisse alémanique depuis 2006.

Prochaine étape: la Suisse romande, c’est pour cela que nous avons besoin de vous!

Principales activités: acquisitions de nouveaux clients, recrutement, gestion du personnel, contrôle de qualité. Présents dans toute la Suisse, nous 
sommes à la recherche de personnes motivées et engagées – tant en Suisse romande qu‘en Suisse alémanique. Bénéficiez vous aussi des excellentes 
perspectives que notre société financière vous offre. Nous vous offrons bien plus qu’un revenu lucratif!

Intéressé(e)!? Faites-nous parvenir votre dossier de candidature avec photo à:

Jean-Pierre Follonier
Bernstrasse 1 · 3238 Gals BE · Téléphone +41 32 343 30 20
Téléfax +41 32 343 30 29 · jeanpierre.follonier@svag.ch · www.svag.ch

Gjorgi Doncev
Neumarktstrasse 9 · 2502 Biel/Bienne Schweiz · Telefon +41 32 322 99 30 
Mobil +41 78 876 89 13 · gjorgi.doncev@svag.ch · www.svag.ch

Jeffrey Bruegger
Warpelstrasse 10 · 3186 Düdingen · Telefon +41 26 492 35 00 
Mobil +41 79 294 79 92 · jeffrey.bruegger@svag.ch · www.svag.ch

Votre défi : 
futur manager


